
〈ポルトガル語〉 

21 de novembro de 2024 

Senhores Pais da 6ª série                                               Escola Primária Tame 

Diretor Sakai Kenichi 

卒業アルバム販売について 

Sobre a venda do álbum de formatura 

 
O pedido do álbum de formatura será feito nos 3 dias de reunião individual dos pais (11/dez a 13/dez). 

Os pais deverão fazer o pagamento direto à empresa. Se não fizer o pedido durante este período, não 
será possível adquirir o álbum de formatura. Os pais que desejam comprar o álbum, deverão sem falta, 
fazer o pedido durante os dias da reunião.  

 

1. Período:  
 

11/dez (quarta-feira) a 13/dez (sexta-feira), das 13h30 às 16h30. 

 

2. Local de venda: 

 

Na sala de reuniões (SHŪKAISHITSU) localizada no 3º andar do prédio do meio (no mesmo 

corredor das salas da 6ª série)  

 

3. Empresa que estará vendendo: 
 

SHASHIN NO IWATA (Empresa de fotografia IWATA) 

 

4. Valor: 
 

9.000 ienes (imposto incluso).  

※Apenas em dinheiro. Traga o valor certo para não precisar de troco.   

 

Caso tenha alguma dúvida, entre em contato com a  

responsável pela 6ª série, profa. Sakaguchi Suyaka 

 

                                  令和
れいわ

６年
ねん

１１月
がつ

２１日
にち

 

６年生
ねんせい

の保護者
ほごしゃ

の方
かた

へ 

                                  豊橋
とよはし

市立
しりつ

多米
た め

小 学 校
しょうがっこう

 

校
こう

  長
ちょう

 酒井
さかい

 憲一
けんいち

 

卒 業

そつぎょう

アルバム販 売

はんばい

について 

卒 業
そつぎょう

アルバムは、保護者会
ほごしゃかい

の３日間
みっかかん

＜１２月１１日（水）～１３日（金）＞で、保護者
ほごしゃ

の方
かた

が直 接
ちょくせつ

業 者
ぎょうしゃ

にお金
かね

を払
はら

って注 文
ちゅうもん

します。この期間
きかん

に申 し 込 み
もう    こ   

をしない場合
ばあい

、卒 業
そつぎょう

アルバムの購 入
こうにゅう

ができなくなりますので、購 入
こうにゅう

を希望
きぼう

される方
かた

は 必
かなら

ず

注 文
ちゅうもん

をしてください。 

１ 期間

きかん

     １２月１１日（水）～１３日（金） １３：３０～１６：３０ 

２ 販 売

はんばい

場所

ばしょ

   中校舎
なかこうしゃ

３階
かい

 集 会 室
しゅうかいしつ

 

３ 販 売

はんばい

業 者

ぎょうしゃ

 写真
しゃしん

のイワタ 

４ 代 金

だいきん

  ９，０００円
えん

（税込
ぜいこ

み）※現金
げんきん

のみ。お釣
つ

りのないように準備
じゅんび

してください。 

わからないことがあれば、６年
ねん

主任
しゅにん

  坂口
さかぐち

 すやか に聞いて
き   

ください。 


